VALVOLE Valves
KJTAMNAHDbI

Ventile



VALVOLE DI RITEGNO E DI FONDO

EUROPA®

Corpo in ottone.

Tenuta in acciaio inox.

Guarnizione in NBR.

Molla in acciaio inox.

Filtro in polimero e acciaio inox.

Grado di filtrazione: da 3/8” a 2”: 1200 pm;
da2"1/2a4”:2000 pm

Temperatura minima e massima d’esercizio: -20°C,
100°C.

Attacchi filettati IS0228 (equivalente a DIN EN ISO 228
e BSEN IS0 228).

Body in brass.

Plate in stainless steel.

Washer in NBR.

Spring in stainless steel.

Strainer in polymer and stainless steel.

Filtration degree: 3/8” through 2”: 1200pm;

from 2”1/2 to 4”: 2000um.

Minimum and maximum working temperatures: -20°C,
100°C.

Threads: 1IS0228 (equivalent to DIN EN ISO 228 and BS
EN IS0 228).

Corpo in ottone.

Tenuta in polimero.

Guarnizione in NBR.

Molla in acciaio inox.

Filtro in polimero e acciaio inox.

Grado di filtrazione: da 3/8” a 2”: 1200 pym;
da2"1/2a4”:2000 pm

Temperatura minima e massima d’esercizio: -20°C,
100°C.

Attacchi filettati 1IS0228 (equivalente a DIN EN ISO 228
e BSENISO 228).

Body in brass

Plate in nylon

Seal in NBR

Spring in stainless steel

Strainer in nylon and stainless steel

Filtration degree: 3/8” through 2”:1200pm;

271/2 through 4”: 2000pm

Minimum and maximum working temperatures: -20°C,
100°C

Threads: 1S0228 (equivalent to DIN EN ISO 228 and BS
EN IS0 228).

BREVETTATA

Corpo in ottone.

Tenuta in polimero.

0-ring in NBR.

Molla in acciaio inox.

Filtro in polimero.

Temperature minima e massima d’esercizio:
-20°C, 100°C.

Attacchi filettati 1S0228

(equivalente a DIN EN IS0 228 e BS EN IS0 228).

PATENTED

Body in brass

Closing system in polymer

Seal in NBR

Spring in stainless steel

Strainer in polymer

Minimum and maximum working temperatures:
-20°C, 110°C

Thread: 1IS0228 (equivalent to DIN EN ISO 228 and BS
ENISO 228).

CHECK AND FOOT VALVES
OBPATHbIE 1 MOrPYXHbIE KITANAHbI
RUCKSCHLAG- UND FUSSVENTILE

JlaTyHHbIR KOpnyc

Qlnck - HepxasetoLwas cTanb

YnnotHenue - NBR

JlaTyHHbIA WTndT

MpyXuHa - HepxaseloLan CTanb

QunbTp aLeTMR-cononMMep 1 Hepxaselolyan CTanb

CreneHb dunbtpayum:- 3/8” - 27: 1200um; -21/2 - 47: 2000 um
MuHumanbHas n MakcumanbHas paboune Temnepatypsl: -20°C,
100°C°

Pe3l;5bli 150228 (3kBuBaneHTHo DIN EN 1SO 228 1 BS EN 1SO
228).

Korper aus Messing

Teller aus Edelstahl

Dichtung aus NBR

Feder aus Edelstanl

Filter aus Nylon und Edelstahl

Filtergrad: - von 3/8” bis 2”:1200 pm;

von 2” 1/2 bis 4”: 2000 pm.

Minimale und maximale Betriebstemperatur: -20°C, 100°C
Gewindeanschliisse: 1S0228 (entspricht DIN EN IS0 228
und BS EN ISO 228).

JlaTyHHbI KOpRyC

HelinoHoBbIN AUcK

YnnotHeHue - NBR

MpyXuHa - HepxaseloLan CTanb

QuAbTP HeMNOH 1 HepXaBelLas CTanb

CreneHb dunbTpaLmm:

-3/8”-2":1200pm; -2"1/2 - 4: 2000 pm
MwuHUManbHas 1 MakcumanbHas pabouue Temneparypsi:
-20°C, 100°C°

Pe3b6bi: 150228 (3kBMBaneHTHo DIN EN ISO 228 1 BS EN
1SO 228).

Korper aus Messing

Teller aus Nylon

Dichtung aus NBR

Feder aus Edelstahl

Filter aus Nylon und Edelstahl

Filtergrad: - von 3/8” bis 2”:1200 pm;

von 2" 1/2 bis 4”: 2000 pm.

Minimale und maximale Betriebstemperatur: -20°C,
100°C

Gewindeanschliisse: 1S0228 (entspricht DIN EN IS0 228
und BS EN IS0 228).

NATEHTOBAHHbIN

Kopnyc: natyHb

3anupalolan cuctema: nonumep

YnnotHeHue: NBR

MpynHa 13 HepxasetoLLei cTanu.

OunbTp: aueTun-cononumep.

MwuH1manbHaa 1 MakcumanbHaA paboyas Temnepatypa:
-20°C, 100°C.a

Pe3b6bl: 1SO 228 (3kBrBaneHTHo DIN EN 228 1 BS EN 228).

PATENTIERT

Korper aus Messing

Schieber aus Polymer.

Dichtung aus NBR

Feder aus Edelstahl

Filter aus Polymer

Minimale und maximale Betriebstemperatur:

-20°C, 100°C

Gewindeanschliisse: 1IS0228 (entspricht DIN EN IS0 228
und BS EN IS0 228).



VALVOLE CLAPET

Corpo in ottone. Tenuta in acciaio inox.
Guarnizione in Viton®. Molla in acciaio inox.
Tappi di sfiato in ottone con attacco filettato 1/4”.
Temperatura minima d’esercizio: -20°C.
Temperatura massima d’esercizio: 100°C con
acqua;

150°C con idrocarburi fluidi o aria compressa.

228 e BSEN ISO 228).

Body in brass. Plate in stainless steel.

Washer in Viton®. Spring in stainless steel.
Outlet plugs in brass, thread 1/4”.

Minimum and maximum working temperatures:
-20°C, 100°C with water,

150°C with fluid hydrocarbons or compressed air.

Threads 1S0228 (equivalent to DIN EN IS0 228 and

BSENIS0 228).

Attacchi filettati ISO0228 (equivalente a DIN EN ISO

JlaTyHHbIit Kopnyc. IUcK - HepxaBetLan CTanb.

YnnotHutenb - Viton®. JlaTyHHbIR windT.

MpyxuHa - HepxasetoLwas cTanb

JlaTyHHble BbIXOAHbIE NPObKK, pe3bba 1/4”

MunumanbHas paboyas Temneparypa: -20°C

MakcumanbHas paboyas Temnepatypa: 100°C anst sogbl, 150°C
CKNAKAMN YTNEBOZOPOAAMM UM CKATbIM BO3JYXOM.

Pe3t):6bl1 150228 (3kBuBanenTHo DIN EN 1SO 228 1 BS EN ISO
228).

Korper aus Messing. Teller aus Edelstahl.

Dichtung aus Viton®. Feder aus Edelstahl.
Entliftungsstopfen aus Messing mit1/4”-Gewindeanschluss
Minimale und maximale Betriebstemperatur: -20°C,

100 °C bei Wasser, 150 °C fiir flissige

Kohlenwasserstoffe oder Druckluft.

Gewindeanschliisse: 150228 (entspricht DIN EN IS0 228
und BS EN IS0 228).

Corpo in ottone. 0-ring tappo superiore in NBR.
0-ring del tappo laterale in NBR. Battente in ottone.
Temperature minima e massima di esercizio: 0°C,
90°C.

Attacchi filettati ISO 228 (equivalente a DIN EN ISO
228 e BSEN IS0 228).

Disponibile da 3/8” a 2” con tenuta in NBR,

da 3/8” a 4” con tenuta in metallo.

Body in brass. 0-ring for upper plug in NBR.

0-ring of the side plug in NBR. Plate in brass.
Minimum and maximum working temperatures: 0°C,
90°C.

Threads: IS0 228 (equivalent to DIN EN IS0 228 and
BS EN IS0 228).

Available 3/8” through 2” with NBR seat,

3/8” through 4” with metal seat.

SWING CHECK VALVE
TOPU3OHTA/bHbI OBPATHbI KITAMAH
RUCKSCHLAGKLAPPE

JlatyHHbin kopnyc. LLaiba nHcnekwymnoHHoi npo6km - NBR
(BONOKHO B HEPACTPOAAHHbIX). YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO
wwecTurpaHHon npobku — NBR

JIaTyHHbIN ANCK.

MwuHUManbHas 1 MakcManbHas paboune Temnepartypsl: 0°C,
90°C.

Pe3|;6b|: 150228 (3kBuBaneHTHo DIN EN SO 228 n BS EN ISO
228

ﬂOCT-)’I'IHbI ot 3/8” o 2" c 3atBopom 13 NBR,
€ 3/8” po 4" ¢ MeTanNMyYeCKUM 3aTBOPOM.

Kérper aus Messing. 0-Ring des oberem Stopfen aus NBR.
0-Ring des seitlichen Stopfens aus NBR. Fliigel aus
Messing.

Minimale und maximale Betriebstemperatur: 0°C, 90°C.
Gewindeanschlisse: 1IS0228 (entspricht DIN EN ISO 228
und BS EN IS0 228).

Von 3/8“ bis 2 mit Dichtung aus NBR erhaltlich,

von 3/8" bis 4“ mit Dichtung aus Metall.

DI FONDO

Corpo e filtro in ottone.

Guarnizione del filtro in fibra.

Tenuta in ottone.

Guarnizione tenuta in NBR.

Temperature minima e massima d’esercizio: 0°C,
90°C.

Attacco filettato: 1IS0228 (equivalente a DIN EN
1S0 228 e BS EN ISO 228).

Body and strainer in brass.

Strainer washer in fibre.

Plate in brass.

Seal NBR.

Minimum and maximum working temperature:
0°C, 90°C.

Thread: 1IS0228 (equivalent to DIN EN ISO 228 and
BS EN IS0 228).

FOOT VALVE

MOrPYXXHOW KIANAH
FUSSVENTIL

JlaTyHHble kopnyc 1 ¢unbtp

CanbHuK GunbTPa - BONOKHO

JIaTyHHbIN ZUCK.

YnnotHenue - NBR

MuHumanbHas n MakcumanbHas paboune Temnepatypbl:

0°C, 90°C.

Pe3b6bi: 150228 (3kBuBaneHTHo DIN EN ISO 228 n BS EN

1SO 228).

Korper und Filter aus Messing.

Dichtung des Filters aus Fasern.

Teller aus Messing.

Dichtung aus NBR.

Minimale und maximale Betriebstemperatur: 0 °C,
90°C.

Gewindeanschliisse: 1IS0228 (entspricht DIN EN ISO
228 und BS EN IS0 228).

Filtri per valvole EUROPA®, YORK®,
ROMA®, BLOCK®

Strainer for EUROPA®, YORK®,
ROMA®, BLOCK® check valves

STRAINERS
OUNbTP
FILTER

OunbTp AnA 06paTHBIX KNanaHoB
EUROPA®, YORK®, ROMA®, BLOCK®

Filter fiir Ventile EUROPA®, YORK®,
ROMA®, BLOCK®




VALVOLE A SFERA BALL VALVES
LLIAPOBBIE KPAHbI

KUGELHAHNE
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ACINESCA IN OTTONE PN16
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BALL VALVES KIT
KOMMNEKT LLAPOBbIX KNAMAHOB
KUGELHAHNSATZ

Adatte all'impiego in impianti idraulici, di
riscaldamento, di condizionamento e pneumatici.
Attacchi filettati femmina/femmina.

Volantino in alluminio. Corpo in ottone.
Temperature minima e massima d’esercizio: 0° C,
150° C in assenza di vapore.

Attacchi filettati ISO 228 (equivalente a DIN EN ISO
228 e BSEN IS0 228).

Disponibile con filetto americano NPT nelle misure
2"1/2,3" e 4",

Suitable for domestic water services, heating, air-
conditioning plants and compressed air.
Female/female threads.

Handwheel in aluminium. Body in brass.

Minimum and maximum working temperatures: 0°C,
150°C in absence of steam.

Threads: IS0 228 (equivalent to DIN EN ISO 228 and BS
EN IS0 228).

Available also with NPT thread in the sizes 21/2, 3”
and 4”.

BRASS GATE VALVE PN16
KNHOBAA 3ABUXKA NTATYHHASA, PN16
ABSPERRSCHIEBER AUS MESSING PN16

MpeaHasHaueH 479 fOMALIHEro BOJOCHAOXEHMS, OTOMAEHMS,
YCTaHOBOK KOHANLMOHMPOBAHMA, CUCTEM CKaTOro BO3AyXa.
Pe3b6bl BP-BP.

Pyuka dnaep. NlaTyHHbIi Kopnyc.

MuHumanbHas n MakcuManbHas paboune Temneparypbi:

0°C, 150°C B oTCYyTCTBMM NaApa.

Pe3b6bi: 150228 (3kBuBaneHTHo DIN EN ISO 228 n BS EN

1S0 228).

Noctynhbiii Takxe ¢ NPT (HopmanbHas Tpy6Has Pe3b6a)
pe3bboit B pasmepax 2'1/2—3" — 4,

Geeignet fiir Wasserversorgungs-, Heizungs-, Klima-
und Druckluftanlagen.

Gewindeanschliisse Innengewinde/Innengewinde.
Handrad aus Aluminium. Kdrper aus Messing.

Minimale und maximale Betriebstemperatur: 0°C, 150°C
ohne Dampf.

Gewindeanschliisse: 1IS0228 (entspricht DIN EN IS0 228
und BS EN IS0 228).

Mit amerikanischem NPT-Gewinde in den GroBen 2"1/2,

3” und 4” erhéltlich.



VALVOLE A SFERA - GAS BALL VALVES - GAS

LUAPOBBIE KPAHbI- FA3
KUGELHAHNE - GAS

@\

VALVOLE A SQUADRA ANGLE BALL VALVES

YITI0BbIE KTAMAHbI
KUGELVENTILE IN ECKFORM




RUBINETTI DI EROGAZIONE

BREVETTATO
PATENTED
MATEHTOBAHHbIN
PATENTIERT

MODELLO PESANTE

HEAVY MODEL
YCUNEHHAA MOAENb
SCHWERE AUSFUHRUNG

176

RUBINETTO A SFERA SPIN

CON PORTAGOMMA ORIENTABILE
Maniglia ergonomica.

Elevata resistenza al gelo.

Orientabile a 360°.

Evita lo schiacciamento del tubo in gomma innestato
sul raccordo.

SPIN HOSE BIBCOCK

WITH MOBILE CONNECTION
Ergonomic handle.

High resistance against freeze.

360° turn.

It avoids the garden hose flattening.

BIBCOKS
CJIMBHBIE KPAHbI
AUSLAUFVENTILE
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LLUAPOBOW BEHTWJ1b SPIN

C MOBOPOTHbLIM CJIUBOM

DProHOMUYHaAA pyyKa.

BblcOKast yCTOMUMBOCTb K MOPO3aM.

MosopoT Ha 360°. Mo3BonseT nbexarb
CAABNMBAHNA PE3NHOBOW TPYObI, YCTaHOBIEHHOMN
Ha GUTUHT.

SPIN KUGELHAHN MIT

DREHBAREM SCHLAUCHANSCHLUSS
Ergonomischer Griff.

Frostsicher.

360° drehbar.

Zur Verhinderung der Biegung des Gartenschlauches.
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